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BBQ Meat Thermometer

EN: Download the eWeLink App
DK: Download eWeLink-appen
SE: Ladda ner eWeLink-appen
DE: Laden Sie die eWelLink App
NL: Download de eWelLink App
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EN: Power on the device
DK: Taend for enheden

SE: Sla pa enheten

DE: Einschalten das Geréts
NL: Zet het toestel aan

EN: Remove the device battery insulation sheet to power
the device. When the device is used for the first time, it
enters pairing mode by default. The connection icon " " is
flashing.

DK: Fjern isolationsstrimlen fra batteriet for at forsyne
enheden med strem. Nar enheden bruges for forste gang,
gar den automatisk i standard-parringstilstand.
Forbindelsesikonet “ " blinker.

SE: Ta bort isoleringsfolien for enhetens batteri for att
stromforsorja enheten. Nar enheten anvands for férsta
gangen gar den som standard in i parkopplingslage.
Anslutningsikonen " " blinkar.

DE: Gerat zum ersten Mal verwendet wird, wechselt es
standardmaBig in den Kopplungsmodus. Das
Verbindungssymbol ,, “ blinkt.

NL: Verwijder het isolatievel van de batterij om het
apparaat van stroom te voorzien. Wanneer het apparaat
voor de eerste keer wordt gebruikt, gaat het standaard
naar de koppelmodus. Het verbindingspictogram "
knippert.
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EN: If pairing is not completed within three minutes, the
device will exit pairing mode. To re-enter pairing mode,
long touch the function button on the screen for five
seconds until the connection jcon " " starts flashing

DK: Hvis parringen ikke er gennemfart inden for tre
minutter, vil enheden forlade parringstilstand. For at g& i
parringstilstand igen skal du trykke og holde
funktionsknappen pa skaermen nede i fem sekunder, indtil
forbindelsesikonet “” begynder at blinke.

SE: Om parkopplingen inte &r klar inom tre minuter
kommer enheten att ga ur parkopplingslaget. For att
aterga till parkopplingslaget, tryck lange pa
funktionsknappen pa skarmen i fem sekunder tills
anslutningsikonen " " bérjar blinka.

DE: Wenn die Kopplung nicht innerhalb von drei Minuten

abgeschlossen ist, verlasst das Gerat den Kopplungsmodus.

Um den Pairing-Modus erneut zu aktivieren, beriihren Sie
die Funktionstaste auf dem Bildschirm funf Sekunden lang,
bis das Verbindungssymbol , “ zu blinken beginnt.

NL: Als het koppelen niet binnen drie minuten is voltooid,
verlaat het apparaat de koppelmodus. Om de
koppelmodus opnieuw te starten, raak je de functietoets
op het scherm gedurende vijf seconden lang aan tot het
verbindingspictogram “ " begint te knipperen.

EN: Scan QR Code to Add Device

DK: Scan QR koden for at tilfgje enhed
SE: Skanna QR-koden for att lagga till en
enhet

DE: Den QR-Code scannen, um Gerat
hinzuzuftigen

NL: Scan QR-code om apparaat toe te
voegen

EN: Open the eWeLink App and scan the QR code on the
device, then follow the instructions given by the app to
proceed.

DK: Abn eWeLink-appen, og scan QR-koden pé enheden.
Folg derefter instruktionerne i appen for at fortsaette.

SE: Oppna eWeLink App och skanna QR-koden pa enheten,
folj sedan instruktionerna fran appen fér att fortsatta.

DE: Offnen Sie die eWeLink App, scannen Sie den QR-Code
auf dem Gerat und folgen Sie dann den Anweisungen der
App

NL: Open de eWeLink App en scan de QR code op het

apparaat, volg daarna de instructies dat door de app
worden gegeven om verder te gaan
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EN: Note: If scanning the QR code does not display the
page, please click the "+" icon at the top right of the
eWeLink App homepage and select the first method under
"More Options" to proceed with pairing

DK: Bemaerk: Hvis siden ikke vises efter scanning af koden,
skal du teende enheden og derefter klikke pa '+'-knappen i
overste hojre hjorne af eWelink-appens startside. Veelg
'Tilfej enhed' for at fortsaette.

SE: Obs: Om sidan inte visas nar du skannar QR-koden,
klicka pa ikonen "+ langst upp till hoger pa eWelink App-
hemsidan och vilj den férsta metoden under “Fler
alternativ” for att fortsatta med parkopplingen.

DE: Hinweis: Wenn das Scannen des QR-Codes die Seite
nicht anzeigt, klicken Sie bitte auf das ,+"-Symbol oben
rechts auf der Startseite der eWeLink-App und wéhlen Sie
die erste Methode unter ,Weitere Optionen”, um mit der
Kopplung fortzufahren.

NL: Noteer: Als het scannen van de QR-code de pagina niet
weergeeft, klik dan op het “+” pictogram rechtsboven op de
startpagina van de eWeLink App en selecteer de eerste
methode onder “Meer opties” om door te gaan met
koppelen

EN:
Insert the probe connectors into the ports on both sides
of the device, then insert the probe into the food you wish
to monitor (such as beef, lamb and so on).
Set the Preset Temp. in the eWeLink App. When the
probe temperature rises to the Preset Temp., the device
and mobile phone will trigger an alarm reminder.

DK:

Indsaet probernes stik i portene pa begge sider af
enheden, og indsaet derefter proben i den mad, du ensker
at overvage (f.eks. oksekad, lam osv.).

Indstil den forudindstillede temperatur i eWeLink-
appen. Nar probe-temperaturen stiger til den
forudindstillede temperatur, vil enheden og mobilen udlase|
en alarm som pamindelse.

SE:

For in sondanslutningarna i portarna pa bada sidor av
enheten och fér sedan in sonden i det livsmedel som du vill
overvaka (t.ex. notkott, lammkott osv.).  Stall in den
férinstallda temperaturen i eWelink-appen. Nar sondens
temperatur stiger till den férinstallda temperaturen utléser
enheten och mobiltelefonen ett paminnelselarm.

DE:

Stecken Sie die Sondenstecker in die Anschlisse auf
beiden Seiten des Gerats und fiihren Sie dann die Sonde in
das Lebensmittel ein, das Sie Uberwachen mochten (z. B.
Rind, Lamm usw.). ~ Stellen Sie die voreingestellte
Temperatur in der eWeLink App ein. Wenn die Temperatur
der Sonde auf die voreingestellte Temperatur ansteigt,
I6sen das Gerat und das Mobiltelefon eine
Alarmerinnerung aus.

NL:

Steek de connectors van de sonde in de poorten aan
beide zijden van het apparaat en steek vervolgens de sonde
in het voedsel dat u wilt controleren (zoals rundvlees,
lamsvlees enzovoort).  Stel de vooringestelde
temperatuur in de eWeLink App in. Als de temperatuur van
de sonde de vooraf ingestelde temperatuur bereikt, geven
het apparaat en de mobiele telefoon een alarmmelding

EN:
If the device does not detect the probe within ten minutes,
or if the probe's temperature does not exceed 50°C within
24 hours, it will automatically power off. To turn the device
on, press and hold the side button for five seconds.

DK:

Hvis enheden ikke registrerer proben inden for ti minutter,
eller hvis probens temperatur ikke overstiger 50 °C inden
for 24 timer, slukker enheden automatisk. For at teende
enheden igen skal du trykke og holde sideknappen nede i
fem sekunder.

SE:

Om apparaten inte kanner av sonden inom tio minuter,
eller om sondens temperatur inte dverstiger 50°C inom 24
timmar, stangs den automatiskt av. Fér att sla pa
apparaten, tryck och hall in sfaoknappen i fem sekunder.

DE:

Wenn das Gerét die Sonde nicht innerhalb von zehn
Minuten erkennt oder wenn die Temperatur der Sonde
innerhalb von 24 Stunden 50°C nicht Gberschreitet, schaltet
es sich automatisch aus. Um das Gerat einzuschalten,
halten Sie die seitliche Taste fiinf Sekunden lang gedrickt.

NL: Als het apparaat de sonde niet binnen tien minuten
detecteert, of als de temperatuur van de sonde niet hoger
wordt dan 50°C binnen 24 uur, schakelt het apparaat
automatisch uit. Houd de zijknop vijf seconden ingedrukt
om het apparaat in te schakelen.

User Manual

https://sonoff.tech/usermanuals
EN: Enter the website provided above to view the User Manual for
the device.
DK: Ga ind pa hjemmesiden ovenfor for at se brugervejledningen
til enheden.
SE: For atkomst till enhetens anvandarmanual, ga till URL:en ovan.
DE: Auf das Benutzerhandbuch des Gerats zuzugreifen, rufen Sie
die oben aufgefiihrte URL auf.
NL: Ga voor toegang tot de gebruikershandleiding van het
apparaat naar de bovenstaande URL.
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1. This product s not a toy and not intended for use by children. For adult use only.
2The appliance is suitable for moderate climates only.

3.The ventilation must not be impaired by covering the appliance with items such as
newspapers, table cloths, curtains, etc.

4. Naked flame sources, such as candles, must not be placed on the appliance.
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A [T7] advarsel

1. Dette produkt er ikke legeta] og er ikke beregnet tlbrug af barn. Kun tl brug for voksne.
2. Apparatet er kun egnet til moderate kiimaforhol

3. Ventilationen ma ikke blokeres ved at dzekke apparatet med genstande som aviser, duge,
gardiner osv.

4. Abne flammer, sésom stearinlys, ma ikke placeres pa apparatet.

& Em Varning

1. Denna produkt ar inte en leksak och inte avsedd att anvandas av barn. Endast for
anvandning av vuxna.

2. Apparaten ar endast lamplig for mattliga kiimat.

3. Ventilationen fér inte forsamras genom att apparaten ticks med tidningar, bordsdukar,
gardiner etc

4. Kallor med dppen 13ga, tex. stearinljus, far inte placeras pa apparaten

A [ warnung

1. Dieses Produkt st kein Spielzeug und nicht fir den Gebrauch durch Kinder bestimmt.
Nur fur Erwachsene geeignet.

2.Das Gerat st nur fur gemaBigte Kiimazonen geeignet.

3. Die Beldiftung darf nicht durch Abdecken des Gerats mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. beeintrachtigt werden.

4.Offene Flammen, wie z. B. Kerzen, darfen nicht auf das Gerat gestellt werden.
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& E:m Waarschuwing

1. Dit product is geen speelgoed en et bedoeld voor gebruik door kinderen. Alleen voor
gebruik door volwassenen.

2. Het apparaat s alleen geschikt voor gematigde kiimaten.

3. De ventilatie mag niet worden belemmerd door het apparaat af te dekken met
Voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.

4. Er mogen geen open viammen, zoals k: op het apparaat

For CE Frequency

perating Freq g p
BLE: 2402-2480 MHz BLES10dBm
This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical.sensory or mental capabilites, or lack of experience and
knowledae, uniess they have beengiven supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible fortheir safety.
Children should be supervised to ensure that they o not play with the
appliance. The appliance is not to be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabiltes, or lack of experience an
nowledge, unless they have been given supervision or instruction,
Batteries are to be inserted with the correct polarity. If the appliance is to be
stored unused for a long period, th&batteries are removed. The supply
terminals are not to be short-circuited.

FCC compliance statement:

1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions

(1) This device may ot cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation

2.Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference ina
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement: This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. 1

ISED Notice:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may
not cause interference. (2)This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. This Class B
digital apparatus complies with Canadian ICES-003(B). This device complies
with RSS-247 of Industry Canada. Operation is subject to the condition that
this device.

ISED Radiation Exposure Statement: This equipment complies with ISED
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the
radio equipment type BMTO1 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://sonoff.tech/compliance/

Warning
Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the
body of the user 1

WEEE Disposal and Recycling Information

Al products bearing this symbol and

(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed
by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.
Battery Disposal

This appliance contains AAA batteries, The batteries contains
hazardous chemicals, make sure to strictly follow local
regulations regarding the disposal and recycling of batteries.DO
NOT dispose of the batteries in a regular waste disposal
container.

Dispose of the batteries in a suitable recycling container only
after fully discharging it.

The batteries that are swollen, involved in a crash.come into
contact with liquid, damaged, or leaky must be disposed of
properly.
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DO NOT use any batteries in such a condition in order to avoid
damage or injury. Contact a professional battery disposal or
recycling agent for further assistance. DO NOT use metal short-
circuited batteries, Otherwise,the batteries may leak, catch fire, or
explode.

This appliance contains non-rechapgeable batteries, these batteries
are not to be recharged.

Maintenance

The product must be maintained (cleaned) regularly either by the user or by
specialized service centers, at the user's own expense and responsibility. If
the user manual does not specify required maintenance, cleaning, or service
intervals, the physical condition of the product should be assessed at least
once a week for any deviations from that of a new product. If any deviation is
detected or observed, immediate maintenance (cleaning) or servicing must
be carried out. Failure to maintain (clean) the product properly and respond
when a deviation is identified may result in permanent damage to the
product. The manufacturer is not liable for damage caused by negligence.

ce

@ This product is only suitable for safe use at altitudes below 2000m

The product complies with the requirements of the so-called New
Approach Directives of the European Union (EU),

which relate to issues concerning user safety, health protection,
and environmental protection. These directives define the risks
that must be identified and eliminated.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China
2IP code: 518000 Website: sonoff.tech
Service email: support@itead.cc
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